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ETHOCNELMU®IYHI OCOBJIMBOCTI OB'EKTUBALIII KOHLENTY AMICIZIA
B KOONMEPATUBHOMY CNIJIKYBAHHI B ITANIACBLKIA NIHFBOKYJNbTYPI

Cmammio npucesiieHo AocnidxeHHIO emHocneyugiyHUx ocobnueocmel eepbanizauii koHyenmy AMICIZIA e imaniticbkili Moei.
Bepb6anizayisi KoHUenmy GocslidXyembcs 3 ypaxyeaHHsIM KO2HIMUBHUX, icmOpPUYHUX, coyiaslbHUX ma rcuxosio2iYHUX YUHHUKIie e 0co-

6ucmicHo opicHmMoeaHOMy KooriepamueHOMy CrifiKyeaHHi.

Knroyoei crnoea: koHyenm, eepbanisayis KoHyenmy, KkoornepamugHe ocobucmicHoO opieHmoeaHe crnifiKyeaHHsi, emHo-

cneyugiyHi ocobnueocmi.

Cmamabs nocesiujeHa uccriedosaHuro0 amHocneyugbIyeckux ocobeHHocmeli eepbanu3ayuu koHyenma AMICIZIA e umanbsiHCkom
fA3bIKe. Bepbanu3ayusi KoHyenma uccsiedyemcsi ¢ y4emoM KO2HUMUBHbIX, UCIMOPUYECKUX, COYUasibHbIX U MCUX0/102U4eCKUX 0CO6eH-
Hocmel 8 IUYHOCMHO OPUEHMUPOBaHHOM KOOMepamueHoM o6uWeHuU.

Knroqeeble crioea: koHuenm, eepbanusayusi KOHUenma, 1U4HOCIMHO OpueHmMopueaHHOe KoorepamueHoe obuweHue, amHocrneyu-

¢huyeckue ocobeHHocmu.

The article tackles the problem of ethnospecific peculiarities of verbalization of concept AMICIZIA in Italian language. Cognitive,
storical, social and psychological factors of concept's verbalization are analyzed in cooperative personal oriented communication.
Key words: concept, concept verbalization, cooperative personal oriented communication, ethnospecific peculiarities.

Meta. BpaxoByroun OpieHTaLjlo HayKoBOI AyMKW Ha KOH-
BEPreHTHe BUWBYEHHS KOTHITUBHMX XapaKTepPUCTUK MOBHUX
OOVHVUB Ta [AMCKYPCUBHUX MapameTpiB, TEHAEHLUjo OO0 BuW-
3Ha4YeHHs1 eTHOKYNbTYPHOI MapKOBaHOCTI KOHLENTIB Ta 3aco-
6iB ix 06'ekTMBaLi, y AaHil CTaTTi 3QiNCHIOETLCA AOCHIMKEHHS
eTHocneumdiyHMx ocobnueocTen o06'ekTMBaUii KOHLENTY
AMICIZIA B koonepaTMBHOMY OCOBUCTICHO-OPIEHTOBaHOMY
CNinKyBaHHi MPeaCTaBHUKIB iTarlOMOBHOTO COLiiyMy.

AKTyanbHicTb 00paHoi TeMy JOCHIAKEHHS 3yMOBIIEHa
HeobXxigHicTio gocnigkeHHs 06'ekTMBaLii eTHOpeneBaHTHMX
KOHLeNTiB Y MOBIEHHi agpecaHTa Ta agpecaTta, BiACyTHic-
Tio B iTaniiHicTuui pobiT, NpPUCBAYEHUX NIHIBOKYMbTYPHIi
cneumnaiui Bepbanisauii koHuenty AMICIZIA B koonepatu-
BHOMY OCOBMCTICHO OPIEHTOBAHOMY CMifIKyBaHHi iTaninuis.

HaykoBa HOBM3Ha [OaHOi MiHrBICTUYHOI PO3BIOKM BU-
3HAYaETLCA TUM, L0 BrepLle B iTaniiHiCTULi po3rnsigarnTb-
Ccsl eTHopeneBaHTi 0cobnmuBOCTI 06'ekTMBAUii  KOHLENTY
AMICIZIA wnaxom iHTepnpeTauii BNIMBY €THO-KYNbTYPHOI
crneuundikM HauioHanbLHOro MeHTaniTeTy Ta noBeAiHku iTa-
NiNLiB Ta KOMHITUBHO-KOMYHIKaTUBHUX XapaKTepUCTUK KOO-
nepaTuBHOT 0COBUCTICHO-OPIEHTOBAHOI iHTEpaKLUii.

06'ektom BucTynae koHuent AMICIZIA cyyacHoi iTa-
NiNCBKOT NIHFBOKYNbTYPW.

MpeameT cknagawTb Pi3HOYACTUHHOMOBHI  OOVHWLI
iTanincbKkoi MOBK, 3a AOMNOMOIOK SKUX 3OIMCHIOETLCHA 00'EK-
TmBauisa koHuenty AMICIZIA B 0coBUCTICHO-OpiEHTOBaHOMY
KoonepaTMBHOMY AUCKYPCi.

Y pocnig)keHHi KOHUENTIB Ta KOHUENTOCUCTEM B KOTHi-
TUBHO-OUCKYPCUBHIA NapaavrMi NiHrBICTUKN CydacHi NiHrBi-
cTn, 3okpema A.M. lNpurxoabko, CNMparTbCs Ha igeto eTHo-
KyNbTYpHOI MapKOBaHOCTi KOHLeNTy, "dka BUPILLYETLCS
yepes 3'ACyBaHHS TaKMX KYNbTYpPHO peneBaHTHUX SBULL, SIK
MEHTanbHICTb, MEHTarniTeT, €TOC, CTEPEOTUN, HaLlioHanbHa
iaeHTnYHicT" [3,c. 9]. KoHUeNT po3rnsaaeTbCa, TakuM Ym-
HOM, SK "CBO€pigHa MipHa OA4MHMLUS €THIYHOro MeHTanite-
Ty, HaWCyTTEBIWI BNACTUBOCTI SIKOI BM3HAYalOTbCH LjiHHIC-
HUMW OpiEHTUPaMMU COLIOKYNbTYPHOIo M eTHONCUXOMNOrYHO-
ro nopsgky" [3,c. 295]. Cnuparuncb Ha TryMavyeHHs KOH-
LenTy, K eTHO-COLO-NCUXO-MIHMBO-KYNbTYPHOro deHome-
Hy [3,c. 51], 3a3HauUnMmO, WO came Pi3HOMAHITTS COLLIOKY b~
TYypHUX akTopiB, Tpaguuiin, ocobrnmBOCTi MeHTaniTeTy Ta

HaLioOHanbHOro xapakTepy MpPeACTaBHUKIB OKPEMOIO €THO-
cy, 0cobnMBOCTi iX POHOBMX 3HAHb BMNMBaKOTb Ha OCO6-
nuBOCTi 06'eKTMBALIi KOHLENTY npeacTaBHUKaMU OKpemoi
NIHFBOKYNbTYPHOI CMiNbHOTW.

MeHTaniteT iTaniiuiB cnupaeTbca Ha cucTemy Hauio-
HanbHWX LIHHOCTEN, AKi BMPOORANUCbL NPOTArom BiKiB Ta
(hikcyBanucst y MOBHI CBIOMOCTI B BUMMSAAI KOHUEeNTyarnb-
HUX AOMiHaHT, "LiHHICHUX OPIEHTMPIB E€THOMIHIBOKYMNbTYPH,
O cTanu NpiopuTETHUMM OIS KOXHOro ii npeactaBHuKa"
[3,c. 296]. KoHuenTt AMICIZIA € ogHUM 3 HalyXMBaHILLMX
KoHLenTiB iTanincbkol NiHrBOKYNbTYpu. KoHuenTyanbHUm
pedepeHTOM AaHOro KOHLENTY BUCTYMNae BUCOKOAOCTpaKT-
He MOHATTS OpYXOu, sike Mae BUpaXKeHy eMOLNHICTbL 3Mic-
Ty Ta Hacu4eHicTb acouiatmeHoro pagy. Opyxba, sk npu-
Knag KoomnepaTUBHO CMPSMOBAHOrO CMiflKyBaHHS, chnvpa-
€TbCS HA OOHOCMPSAMOBAHICTb IHTEHLIN KOMYHIKaHTIB, JOCS-
FHEHHS KOHCEHCYCYy B Mpoueci iHTepakuii, ecpekTuBHe no-
[onaHHA  iHOopMaUiNHUX NakyH, CTBOPEHHA ChiflbHOro
NEPBUHHOINO Ta BTOPMHHOIO iHopMauinHoro nonis
[2, c. 69-72, 86-96]. 3 TOYKM 30pYy KOMYHIKATUBHOI JiHrBiC-
TUKW, ICHYBaHHS OPYXHiIX CTOCYHKIB MK agpecaHToM Ta
agpecaToM nepenbayae HasiBHICTb OOBroTpvBanux, pery-
NAPHUX KOHTAaKTIB, @ Takox nepebyBaHHA B OAHOMY cepe-
[OBVLLi, WO BUPAXAETLCHA Y BONOAiHHI 3HAYHUM CMiflbHUM
06'eMOM 3HaHb, KOMYHIKaTUBHUX CXeM, ynoaobaHb, 3BUYOK,
Tpaguuin. 3a Takmx ymoB OTPMMAaHHS HOBOI BaXKMMBOI iH-
dopmalii CTUMyNIOE CNifkyBaHHA 3 agpecaTtoM-ApyroMm i3
METOH MOMOBHEHHSA 06'eMy cninbHOI iHopmauii. B ocHOBI
Noro 306iMblUEHHS NEeXWUTb OLHOCMPSIMOBAHICTb iHTepaKLii,
a came iHdopmaLinHO-NPe3eHTaTUBHOI, aKCionoriYHoi Ta
apryMeHTaTMBHOI AisiNbHOCTI agpecaHTa Ta agpecaTa Ta
3b6anaHcoBaHICTb KOMMOHEHTY nigepcTaa [2].

OcobnusocTti Bepbanisauii koHuenty AMICIZIA wma-
I0Tb CBOi COLiaNbHO-iICTOPUYHI BUTOKM. Tak, JocCnigHuus
[.A. WeBnsakoBa Haronowlye Ha Tomy, WO AN nepeciyHoro
iTaninua HauioHanbHa iAEHTUYHICTb MOB'A3aHa, nepw 3a
BCe, 3 Big4yTTsIM "Manoi 6aTbKiBLLMHU" — pOAVHU, KOMYHM,
perioHy. Lien beHoMeH NosICHIETLCA TUM, WO A0 nepiody
iHgycTpiani3auii kpaiHM 3Ha4yHa YacTuHa BUpPOGHMLUTBa Ga-
3yBarnacs Ha cimenHomy npuHumni. NpeacrtaBHukam itano-
MOBHOIO COLjiyMy NpuTaMaHHe BUpaKeHe "MoYvyTTa Hamnex-
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HOCTI 0O cniBToBapucTBa "Manoi 6aTbKiBLWUHN" — MicTa 4un
cenuuia, — gKe € 3BOPOTHBO NPOMNOPLiMHMM AOBIpi 3aranb-
HOHaLioHanbLHUM ypsagoBuM iHeTuTyuiam" [5, c. 18].

Y Takin cyyacHin iHTepnpeTauii eTHOKYNbTypHOI cre-
LUMiKM HaLiOHanbHOro MeHTaniTeTy iTaniiuiB HanoOBHEHHS
koHuenTy AMICIZIA HabyBae ocobnmBoro 3micTy: KoHUenT
CTa€e BUPaXEHHAM iCHYBaHHS OCOBUCTOCTI y OPYXHLOMY
cepenoByLi, BiYHMX JTOACBLKMX LIHHOCTEN BiaAaHOCTI, B3a-
€MOPO3YMiHHSA, NigTpUMKK. B gaHoMy koHUenTi iMAniLMTHO
3aKknageHo 3MIiCT OyXOBHOI, MCUXOMOriYHOIl, reorpadivHol,
HauioHanbHOI Ta igeonoriyHoi 6nu3bkocTi. CkasaHe nig-
TBEPOAXKYETLCA ICHYBAHHAM 3HAYHOrO KOPMycCy iTaniiCbKnx
npukasok Ta npucnis'iB (WoHanmeHwe 38 3a AaHuMK
I.[". KocTAHTUHOBOI), AKi 06'€EKTMBYIOTL Lier KOHLENT Ta 1oro
KnoYoBy cknagoBy — iMeHHUK AMICO y cnonyyeHHi 3 3adi-
KCOBaHUMW MO3UTUBHMMM Ta HEraTMBHMMK eTHocneundiy-
HUMM OUiHKaMK1, YABMNEHHAMWU NPO HaBKOSMULLHIA CBIT, 3BU-
yai Ta nobyT [1, c. 27-31]. MNMoHATTA ApyXOKM Ta HasBHICTb
ApysiB Ang iTaninuis nos'a3aHe: 3 BigYyTTAM 3HAYHOI TpuU-
Banocti y 4aci (Amicizia che cessa non fu mai vera.
Amicizia e vino se non son vecchi non valgono un
quattrino. Le amicizie devono essere immortali e le
inimicizie mortali. Prima di scegliere I'amico bisogna averci
mangiato il sale sette anni); 3 NOYyTTAM €MOLIAHOIO Ta
NCUXOJOriYHOro KomdpopTy, 3axuuieHocTi (L'amico si vede
nella necessita. Il buon amico nel mal si conosce.L'oro si
affina al fuoco e I'amico nelle sventure); 3 NO3UTUBHUM LjiH-
HICHUM CMNPUAHATTSAM APYXHIX 3B'A3KIB 3 iHWKUMW NiogbMu
(Meglio un amico in piazza ce cento once in tasca. Trova
un amico e troverai un tesoro, dice la Bibbia, e sono parole
d'oro), npuyomy apyxba nopiBHIOETLCA 3i ckapbom, 30r0-
TOM, a CrpaBXHix Opy3iB B XuTTi Hebarato (/ veri amici si
contano sulle dita di una mano. Amico di ognuno amico di
nessuno. Amico di tutti e di nessuno, e tutt'uno. | veri amici
sono come le mosche bianche).

Dizionario di base della Lingua Italiana Ta Dizionario dei
sinonimi e dei contrari BU3Ha4yalTb 3HAYEHHS JIEKCUYHOI
oavHuui AMICIZIA sik TicHuiA 3B'AI30K, LLIO NoeaHye ABOX abo
GinbLie niogen, MK SKUMW NaHyoTb MOYYTTA Nankoi XXUBOI
npuxuneHocTi [6, c. 50; 8]. BignosigHo, iMeHHWK legame y
nepLIoOMy CBOEMY 3HAYEHHI BXMBAaETbCS Ansi BepOanisauii
TICHOTO APY>KHBOrO 3B'A3KY Ta NPUXMIILHOCTI MidX ocobucTtoc-
Tamu [6, c. 599]. B cBoto Yepry, came nNovyTTa NPUXUILHOCTI
iHTEpNpeTyeTbCs 5K CUNMbHE OyXOBHE TSXKIHHA 0O agpecaTa,
WO MpUMYyLLIYE aapecaHTa MoAinsiTy Moro MO3UTUBHUIA 4
HeraTVBHUN eMoLiiHMiA cTaH [8, ¢. 28]. BuweckasaHe pae
MOXIUBICTb CTBEPPKYBATK, LLIO KOMYHIKaTUBHI, coLjianbHi Ta
iCTOpPVYHI hakTopy BKa3ylTb Ha TOM (PaKT, LIO OAHIEK 3
CEMaHTMYHUX OCHOB Bepbanisauii 4OCTifKyBaHOrO KOHLEemN-
Ty € cema CIMINIbHOCTI ta BJIN3bKOCTI.

O6'ekTMBaLis KOHLENTY CMUPAETLCA Ha NOro CKNagHoc-
TPYKTYpPOBaHICTb, @ Came MOHATIHY, NepLenTMBHO-006pa3Hy
Ta BanopatusBHy cknagosi [3,c. 57—60]. eHoTaTnBHa, No-
HATIMHa cknagosa koHuenty AMICIZIA dopmyeTbea Taku-
MU FEKCUYHUMW  OAMHULAMU-IMEHHMKAMWU  SIK  amico,
compaesano, connazionale, compagno, amico per la pelle,
amico intimo, anima gemella, persona speciale, amico di
tutta la vita, siKi BXXMBaOTbCS1 HAQ NO3HAYEHHS OKPEMOI OCO-
6uctocTi Ta / abo rpynu nogen, NoegHaHUX 3a NPUHLIMIOM
HasIBHOCTI cninbHoro ceiTornsgy, ynognobaHb, ¢OHOBMX
3HaHb, @ TaKOX HaLioHaNbHUM, coujianbHO-TepUTOpIanbHUM,
penirinHum npuHumnamun: Siamo un bel gruppo, non credi?
Mi ha insegnato i _sani valori della famiglia. Fai come se
fossi a casa tua, carissimo!

MepuenTtmBHO-0O6pa3Ha ckrmagoBa — LUE CYKYMHICTb
3HaHb, 06pasiB Ta acouiauin, NoB'A3aHMX 3 AeHOoTaTamu.
Tak, B iTanincekin NiHrBOKyNbTypi obpa3s apyra nos's3aHuni
i3 cymicHMMM po3Baramu y monogomy Biui (Noi con amici ci
siamo divertiti un mondo!), 3 0CBOEHHAAM HOBOrO NMPOCTOpPY

3a MexaMu BnacHoro 6yauHky, agxe came B KoMnaHii apy-
3iB Monogi iTanivui "BUXOAsTb NPOrynaTucs, po3saxurucsa”
(Usciamo insieme stasera con Roberto e Paola), i3 3ago-
BoneHHAM xuTTam (Noi con amici ce I'abbiamo spassatal).
3 nnvHoM Yvacy Bce Ginblue MigKpecnoeTsCs AOBroTpMBa-
nicTb APYXHIX CTOCYHKIB, fiKa, y CBOKO 4epry, mae iMmnni-
UMTHY no3uTuBHY ouiHky (Ci conosciamo da una vita. Lo
conosco da anni. La nostra amicizia ha piu di dieci anni ed
e destinata a diventare sempre piu profonda). HeobxigHo
3a3HaYUTK, IO Yy TAKOMY XPOHOSOrYHOMY KOHTEKCTi Xapak-
TEPHUM AN NpeACTaBHUKIB iTaNOMOBHOIO coLiymy € Bep-
Gani3auis cninbHocTI igen Ta 3HaHb OCOBGUCTICHOrO Xapak-
Tepy, AKi cknagalTbea 3 iMeH, AaT, Nogin, Npu4omy y npo-
Lueci koornepaTuBHOI iHTepakuii BiabyBaeTbca npedepeH-
LinHa akTyanisauia dpakronoriyHoi iHchopmadii 3 ornsay Ha
apgpecaTta. Emdatusauii, akueHTtyadii nignarae came Ta
yacTuHa iHdopmalii, ska MICTUTb AaHi NPo NO3UTUBHE CTa-
BNEeHHA OO0 agpecara, yBary A0 MOro emouin, OyMOK, yno-
pobaHb, iHTepeciB: E i tuoi esami? Hai detto che ti
mancano ancora tre. leri avevi mal di gola. Ora va meglio,
Anna? Come ha passato la notte Ale dopo l'intervento? E
Rina cosa dice di Elena ammalata?

ITanivui yacTto BXMBaKTb BUpa3u Faccio un salto da
Rosa. Abbiamo fatto due chiacchiere con Antonio. IMeHHUK
salto Ta yncniBHUK due BKa3ytoTb HA HEQOBIrOMMMHHICTL Ail,
OfHaK, K y nepLioMy, TaK i ApyroMy npuknagi aia nos'asa-
Ha 3 iHdopmauiiHum obmiHoM-akTyanisauieto abo peakTty-
anisauieto 3HaHb. ByTn y Kypci cnpas, 3HaTK Npo nogii, AKi
BinOyBatoTbCst Yy MicTeuky, nogpobuui npo ctaH 300poB's
afpecaTa, OCTaHHi HOBMHM B 1Oro ciM'i cTae ans itTaninug
BaXXMMBO NepeayMOBOK JOCATHEHHS KOHCEHCYCY.

[Mpo no3mTmBHY LjiHHICHY cknagoBy koHuenTty AMICIZIA
B KOOMEpPaTUBHO CMPSIMOBAHOMY CMifIKyBaHHi NpeacTaBHU-
KiB iTarmlOMOBHOIO COLiyMy CBig4yaTb BXMBaHHSA MO3UTMBHO
MapKoBaHWX MNPUKMETHWKIB caro, carissimo, speciale,
prezioso, importante: Carissimi amici come state?La tua
amicizia € un dono prezioso per tutti noi. Sei molto
importante per me. Caro Giorgio, ti porto sempre nei miei
pensieri. La mia amica Marzia é una ragazza speciale. E
una persona speciale nella mia vita.

Bu1COKOK YaCTOTHICTIO BUKOPUCTAHHST XapaKTepuayThCs
IMEHHVKM 3i 3HAYEHHAM TaKMX NMO3UTUBHMX MOYYTTIB, AK Npu-
XWNbHICTb, MOBara, 3axonfleHHs, pagicTb, MATPUMKA, HiX-
HiCTb, Onm3bkicTb, uYyTnuBeicTb affetto, tenerezza, gioia,
vicinanza, sensibilita, stima, giecniBpuin Bupas 3i 3Ha4eHHsIM
npuxuneHocTi volere bene a qualcuno: Ti adoro, amore mio.
Complimenti, cara! Ti abbraccio con affetto! Provo una
grande simpatia per lui. Ti voglio tanto tanto bene. Tutti noi ti
vogliamo bene. Ti voglio un bene del mondo.

[Liecnosa mancare, condividere, essere presente BXu-
BalOTbCA Anst ob'ektuBauii GaxaHHa cninkyeBatucs, OyTu
pa3oMm, noginuTucsa iHgopmauieto, BigYYTU CRINbHICTb K
NMO3UTMBHUX, TaK i HEraTMUBHUX MOMEHTIB B XMWTTi Apyra-
agpecata: Mi manchi, carissima. Sento molto la tua
mancanza. Vorrei condividere con te questo momento di
gioia. Y TakoMy KOHTEKCTi BMKOPUCTOBYETbCHA iIMEHHUK
ricordo Ta BignoBigHe AiecnoBo ricordare, WO CryryTb
ONs NigKpecneHHs CchinbHOCTI AOCBidy, Ta 3anyveHHs ag-
pecata 0O MEHTanbHO-EMOLINHOI OisnbHOCTI agpecaHTa:
Ti ricordo sempre. Ha tanti bellissimi ricordi dell'estate che
abbiamo passato insieme. Ti penso sempre. Anche se
sono assente, ma presente con lo spirito.

3BaXalounm Ha akTUBHICTb HeBepbanbHOi MNoBeAiHKM
iTanivuis, 3asHauumo, wo koHuenT AMICIZIA, Ha Hawy
OYyMKy, OTpMMye 0G'eKTMBALiI0 TakoX 3a paxyHoK Bepbani-
3auii koonepaTuBHOiI HeBepbanbHOiI MnoBediHkK. LUukopo
BMKOPUCTOBYIOTbCS iIMEHHWKW bacio, abbraccio, stretta,
sorriso, piecnosa abbracciare, baciare, stringere al cuore,
sorridere 3 CEMaHTUKOK KOOMEPATUBHO MapKoBaHOI HeBe-
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pbanbHOi MoBediHkM Ta HabnwkeHHs Oo agpecata: Un
bacio. Bacioni. Una forte stretta al cuore. Un affettuoso
abbraccio. Tanti abbrascci alle bimbe. Un grosso bacio.
Quando ti penso non posso far a meno che sorridere.

XapakTepHuMm ONns iTanoMOBHOrO COLiyMy, 3a HalIUMu
CrocTepexeHHaMK, € npouec npedepeHuinHoi peakTyani-
3auii cninbHOro NepBMHHOrO iHpopmauinHOro nons Ta
peakTyanisauii CcniNbHOro NCUXOEMOLIMHOro CTaHy,
AKMA nondrae y Bepbanisauii y MOBMEHHI CrhinbHUX Ans
ajpecaHTa Ta agpecaTta 3HaHb, OLHOK, acouiauin, nogin,
CYMICHOI AisiNbHOCTI Y MWHYMOMY, @ TakoX MOBTOPHi 06'-
€KTVBALl APYXHbOTO CTaBMEHHS 0 agpecaTa, NO3UTUBHUX
NOYyTTiB, MOB'A3aHUX 3 HUM. 3 Li€l0 METOK BXUBAKTbLCS
idioMaTnyHi BUpa3n Ha NO3HAYE€HHS eMOLINHOI BnM3bKOCTI
Ta CninbHOCTI XapakTtepiB amico per la pelle, amico intimo,
anima gemella, persona speciale. BWKOPUCTOBYHOTbCS
abcTpakTHi iIMeHHWKK sintonia, armonia, SKi MalOTb cemy
B3aeMOpPO3yMiHHA. CTBepaxyBanbHi dopmu giecnis
capire, comprendere, intendersi piecnisHi Bupasn Ta
iniomun capire al volo, essere sulla stessa lunghezza
d'onda BXMBaTbLCS Ha NO3Ha4YeHHS edPeKTUBHOrO 0OMi-
Hy iH(bopMaLi€eto, HassBHOCTI KOHCEHCYCY.

IMeHHUK ricordo, giecnoBo ricordare, iniomaTnyHi BUpa-
31 3 iMeHHUKaMu cuore, anima, pensiero, stare a cuore,
fare col cuore, avere a cuore, vicino col pensiero, a Takox
JiecniBHi Bupasu essere felice, provare gioia, provare
tenerezza per qualcuno BWKOPWUCTOBYIOTbCA Y MOBIEHHI
agpecaHTa Ha No3Ha4YeHHSA MO3UTUMBHUX E€MOLN, MOYyTTIB,
acouiauin Big cninkyBaHHs / 3rafku Npo agpecara:

L'abbiamo fatto col cuore. Ho provato una grande
tenerezza nel vedere le foto dei tuoi bambini. Sono felice
per Enrico. Vi porto sempre nel pensiero. Siete sempre nei
miei_pensieri, carissimi amici. Sono felice di essere tuo
amico. Sono felice di aver un amico come te. Ti ricordi
nonno Enrico? Ti ricordi di nonna Rina? Lei ha rofto un
braccio. Siamo stati in una perfetta sintonia.

O6'exTMBaLia cTaHy cninbHOCTI BigOyBa€eTbCs TAKOX 3a
[I0NOMOTOK MPUCHIBHUKIB Vicino Ta insieme. X BXUBaHHS
nigKpecntoe 3HaxXOMKEHHs agpecaHTa Ta agpecarta y cni-
NbHOMY reorpadiyHOMy, KynbTYpHOMY, AUCKYPCUBHOMY,
NCUXOJIONYHOMY,  KOTHITMBHOMY  npocTopax: Portiamo
sempre un bellissimo ricordo dei giorni trascorsi insieme a
casa vostra. In questo difficile momento vi siamo vicini con
il pensiero e con la preghiera. Vi siamo vicini con la
preghiera e col pensiero. Ho visitato i posti dove siamo
strati insieme. Vedrai, che insieme ce la faremo!

doKycyBaHHA Ha CninbHiN NO3UTUBHIN iHdOpMaLii 3a
[OMNOMOrol eMnarTii € TMNOBUM ANS iTaniiuie: ue 403BOSISE
BepOanisyBaT y MOBJEHHI CMiNTlbHUA eMOLMHO-3abapBneHui
enicTeMiYHU NpoLIapoK, CRifIbHUIA iHTepiopu3oBaHUn aa-
pecaHTOM Ta agpecaToM [OCBiA, KM y NofanbLlioMy cTae
nepeaymoBO0 CTBOPEHHSI KOOMepaTMBHOIO HacTpow B
OaHin KOMYHIKaTUBHIN cuTyauii y TenepiwHboMy uaci: Ti
capisco, come ti capisco, cara, due bimbe piccole non
sono uno scherzo! Possa fare qualcosa per te? Hai
bisogno di qualche cosa? Nel caso di eventuale bisogno di
medicine faccelo sapere subito, va bene?

Mpuknagom yCHOro KoonepaTMBHOMO  OCOBUCTICHO-
OPIEHTOBAHOrO CifIKyBaHHA MpPeACTaBHUKIB iTaflOMOBHOMO
CycninbCTBa MOXe cryrysaTv Mofenb iHTepakuii "chinbHa
MOBHa Mo3aika" [2, c. 118—128], B skii BepbanisyeTbcs
B32aEMOPO3YMiHHSI Ha OCHOBi CMiNbHOCTI €niCTeMiYyHoro,
€MOLHOro, NCMXONOriYHOro CTaHy aapecaHTa Ta agpeca-
Ta, a Takox 36anaHCcoBaHICTb X akCionoriyHoi, apryMeHTa-
TUBHOI AiANbHOCTI.

XapakTepHuM Ans BULLEe3a3HadyeHoi Moaeni € BUKopuc-
TaHHS HEMOBHWUX pEeYeHb, MPOMYLUEHI YNEHU SIKOro Ferko
PEKOHCTPYIOKTLCA 3 KOHTEKCTY abo cuTyauii Ta BiaTBOpHO-
10TbCcs 3a 3micToM. Lle gonomarae BMAINMTU OCHOBHE, ro-

FNIOBHE B MOBIAOMIEHHI, YHUKHYTW MOBTOPIB, 3 iHLIOro OOKy,
CBiQ4MTb NPO BIACYTHICTb KOTHITUBHMX NakyH abo ix edek-
TMBHE 3anoBHeHHs. LLIMpoko 3acTOCOBYOTLCA KOMMMiMEH-
Tn. TligKpecntoeTbCss OAHOCNPAMOBAHICTb OLHKM  iHLINX
cyb'ekTiB / 06'EKTIB, O OUiHIOLTLCSA. ICHYE MakcumarnbHa
36anaHcoBaHICTb KOMMOHEHTY NiAepCTBa, WO NPOSBAETb-
€Sy BiACYTHOCTI nepepvBaHb, AOTPUMaHHS MakCuMm BBiY-
nuMBOCTI, Koonepauii: -Le fa ancora vibrare? — Si, mi
fa ancora vibrare.

- & stato un matrimonio felice? — Felicissimo. 35 anni
insieme. Tre figli stupendi. — Cioe, una felicita... — Una
felicita immensa. — Una coppia perfetta? — Perfetta.

- Braval E cosi che si fal Sei contenta? -
Contentissimal-Tre figli, hai detto? -Tre, bellissimi.- Ti
aiutano? — Molto. Sono la mia vita.

- Amore ad alta velocita? — A prima vista. — Vi siete
sposati.. — A Dicembre, 4 mesi dopo. -Separati?- Due anni
dopo. — Era davvero un'amore? -Domandone!

lMucbmoBe  koonepaTMBHE  OCOGUCTICHO-OpiEHTOBaHe
CninKyBaHHS, 30KpeMa TEKCTU NUCTIBOK, EMEKTPOHHUX NUC-
TiB, SMS-NOBIAOMMEHb, CMYrylTb IMNNILKUTHIN abo ekcnni-
UUTHIN akTyanisauii koHuenty AMICIZIA 3a paxyHok npe-
hepeHUiiHOro BMKOHaHHA eKCMpecuBHOI Ta aTu4Hoi dy-
HKUi/ MoBigOMITEHHs. Tak, MOBIAOMMEHHA MPO €MOLiNHWIA
CTaH agpecaHTa MicTATb Bepbanizauito NO3UTUBHMX MOYyT-
TiB Wwoao agpecata: Tutti noi ti vogliamo bene. Sono
davvero commosso dalla tua gentilezza. Sono felicissimo
di averti conosciuta. Condivido il tuo grande dolore. Provo
un sentimento molto speciale nei tuoi confronti. ®yHkui0
NIOTPUMKM KOHTaKTy BWKOHYIOTb KOPOTKi MOBIAOMMEHHS, B
AKMX, PaKTUYHO, NepBUHHE iHdOpMaLinHe none € BiacyT-
HiM. BoHu BkntovatTb 3BepTaHHs Ao agpecata (Ciao,
carissima. Ciao, Elenuccia!), nigkpecrneHHsi "BkmntoyeHocTi"
appecaTa go rpynu agpecanta: T/ ricordiamo nelle nostre
conversazioni. Ti portiamo sempre nel cuore., HaragyBaH-
HSl MPO iCHyBaHHA CninNbHOro AOCBiQYy Y MuHyrnomy: Sei
sempre con noi, soprattutto quando ritorniamo nei luoghi
che abbiamo visitato assieme., 06'ekTuBaLil0 NO3NUTUBHOI
dyTypanbHOi nNepcrnekTMBM CMINKyBaHHS ajgpecaHTa Ta
afpecaTa, a came peakTyanisauilo CTaHy ChifnbHOCTI: ...e
che rivedremo assieme appena possibile! BuwesasHauyeHi
TEKCTU 3akiHvyloTbca Bepbanisauieto HeBepbanbHUX i Ha
NMO3HAYEHHs1 MO3UTMBHUX MOYYTTIB agpecaHTa LWoao agpe-
cata (un bacione. Un forte abbraccio a te a alle bimbe.
Baci dagli amici italiani.), nignucom-BnacHuM im'am, sikomy
nepegye NpuCBinHWN 3anMeHHuK (Tuo Giorgio), iMeHHuKa-
MM abo npucniBHMKaMU 3 CEMOK MO3UTUBHMX E€MOLIN Mo
BiOHOLWEHHIO 00 agpecaTta (affettuosamente, con affetto,
con amore, con amicizia).

BucHoBKU. B koonepaTBHOMY 0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHOMY
CninKyBaHHi NpeacTaBHKMKIB iTAaNOMOBHOMO couiymy o6'ek-
TmBauia koHuenty AMICIZIA BinbyBaeTbca 3a JOMOMOro
Pi3HOYACTUHHOMOBHUX OAWHULb, SIKi eKcnniuuTHO abo M-
niumtHo BepbGanisytote cemu CIMIJIBHOCTI 1a BIIN3bKOCTI
afpecaHTa Ta agpecata B €MOLINHOMY, KOTHITUBHOMY,
NCUXOSOrYHOMY, @ TakoXx reorpaciyHomy, HauioHansHoMY,
ineonoriyHoMmy Bumipax. OO'ekTuBauis [OCNIMKYBaHOrO
KOHLEeNTy cnupaeTbes Ha Bepbanisauito emnarTii B agpeca-
HTHO-agpecaTHii KoHdirypadii, MoO3WTUBHWX emouii Mo
BiAHOLIEHHIO 40 agpecaTa, NO3UTUBHY OLHKY Moro ocobu-
CTOCTi Ta KOMYHIKaTUBHOI OisANbHOCTI, 6aXaHHsi NpoJoBXy-
BaTW CNinkyBaHHSA. ETHOMapkoBaHi NoHsTiMHa Ta nepuen-
TMBHO-0b6pasHa CknagoBi BULLE3a3HAYEHOrO KOHLIENTY ak-
TMBHO Bepbani3dyloTbCs 9K B YCHIW, Tak i TMCbMOBI Koomne-
paTMBHIN iHTepaKLUii iTaniiuiB, ska Mae couianbHO- Ta iCcTo-
pUYHO-3aKpinneHi ocobnueocTi. Baxnueumu ana dopmy-
BaHHSA KOOMEPaTUBHOCTI iHTepaKLii cTatoTb npedepeHLinHa
aKkTyanisauis Ta peakTyanisauis nepBMHHOro iHpopmauin-
HOro norns, 3okpema Tux HOHOBUX 3HaHb, SKi NOAINSTb




IHO3EMHA ®U10JI0riA. 44/2011

~ 20 ~

agpecaHTa Ta agpecar a akciofloridfHoMy Ta aprymeHTaTtu-
BHOMY acrneKTax.

MepcnekTMBU NoganblUMX AOCHiAXeHb NONsrawTb Y
BMBYEHHI €THOMapKoBaHWX ocobnuBocTen Bepbanisauii
koHuenTiB ITALIA, FELICITA B ocobucTicHo-opieHTOBaHOMY
Ta CTaTyCHO-OPiEHTOBAHOMY CMiNiKyBaHHi NpeaCTaBHUKIB
iTaNnOMOBHOTO COLjiymy.

1. KoHcTaHTuHOBa W.I'. MTanbsiHckMe MOCMOBMLbLI U UX pycckue aHamnorn
— CI6: KAPO, 2006. — 368 c. 2. KpmxaHoBcbka M. B.MOBNEHHEBI YMHHUKN
hOpMyBaHHS ANCKYPCMBHOTO MPOCTOPY iTanmiACbKUX TOK-LIOY (Ha MaTepiani
Cy4acHoi iTanincekoi MoBM): aBToped. AMC. Ha 3400yTTS HayK. CTyneHs
kaHA. cinon. Hayk : 10.02.05 "PomaHcbki moBu" / Mapisi BitaniiBHa Kpuxa-

HOBCbKa; KuniBCcbkui Hau. yH-T iM. Tapaca LlleByeHka. — Knis, 2010. — 245 c.
3. Mpuxogbko A. M. KoHLENTW i KOHLENTOCUCTEMU B KOTHITUBHO-ANCKYPCUBHIl
napagurmi niHreictTukm / AHaTonii MukonaioBuy Mpuxoabko. — 3anopixoks :
Mpem’ep, 2008. — 332 c. 4. CenieaHoBa O. O. CyyacHa niHreicTuka: Tepmi-
HonorivyHa eHuuknoneais / OneHa OnekcanapisHa CenisaHoBa. — [MonTaga :
Loskinns-K, 2006. — 716 c. 5. Wesnsikoea . A. OTpuyaTtenbHas Hauuno-
HanbHas WAEHTUYHOCTb WUTanbsHUEB. [1ONUTUYECKUA KOMMOHEHT /
. A. Weenskosa // C6. Hayy. TpyAoB kad. utamn. £3. U permoHoBefeHus
MockoBck. roc. yH-ta. — M.: JleHang, 2006. — Bbin.2. — C.3 — 21.
6. Rosselli R. Dizionario di base della lingua italiana / Renato Rosselli,
Roberto Eynard. — Torino: Edizioni Remo Sandron, 1996. — 1229p.
7. Dizionario dei sinonimi e dei contrari [a c. di Gentili Caterina]. — Verona :
Grafiche BUSTI, 2005. — 370 p.

Hapinwna po peakonerii 27.09.11

FTrEPMAHCbKI MOBMU

0. ManikoBa, gou.

KOrHITUBHUU CTUNDb SIK NPOSAB MOBHOI OCOEUCTOCTI EOrOCJIOBA

B cmammi po3ansidarombcsi ocobriueocmi KO2HIMueHO20 cmusio SIK Nposie Mo8Hoi ocobucmocmi 6o20csio8a Ha Mamepiani po-

maHy FOniaHu Hopidxcbkoi "OdkpoeeHHs1 60)xecmeeHHOI s1r0608i”.

Knrovoei cnoea: koeHimueHutli cmuns, MogHa ocobucmicms, 6020csi08

B cmambe paccmampuearomcsi 0co6eHHOCMuU KO2HUMUBHO20 CMUJISI KaK MposiesieHusi A3bikoeol nu4yHocmu 6o2o0csoea Ha Ma-
mepuarsne pomaHa KOnuaHbl Hopudckol "OmkpoeeHusi 60xxecmeeHHoLl nrobeu”.
Knroyesnlie crioea: Ko2HUMUBHbIU CMusib, si3biIKo8asi JIUYHOCMb, 6020cs108

The article deals with peculiarities of cognitive style as manifestation of language personality of theologist. "Revelations of divine

love" by Julian of Norwich is used as material of the research.
Key words: cognitive style, language personality, theologist

MuTaHHa Npo MEeTOAONOriYHi 3acagun NiHrBONEepPCOHOO-
ril — Hayku, WO BUBYaE heHOMEH MOBHOIT 0COBUCTOCTI, No-
KW L0 3anuWaeTbC HEAOCTaTHBO PO3POBNEHNM, OCKIMbKM
B Cy4acCHOMY MOBO3HaBCTBiI OCOBUCTICTb MOKM Le He cTana
PiBHOMPaBHUM i3 MOBOK 06'€KTOM BUMBYEHHS, 3anuLuaio-
ynce, 3a crnosamu HO.H.KapaynoBa, npuxoBaHuM, HEBUSIB-
NeHuM, a iHoAi | HeycBiAOMMAEeHUM NpeaMeToOM A0ChiAHULb-
KOro iHTepecy. Ane OCTaHHIM 4acom MOBO3HaBLi OGinbLu
pilyye 3BepTalTbCA A0 MOAUHM, NUMbHILLE po3rnsaalTb
MOBHi 1 MOBMNeEHHEBI 0cobnMBoCTi okpemoi ocobucTocTi Ta
HagawTb Ginbll Barome 3HAYEHHA aHTPOMOLEHTPUYHOMY
acnekTy BUBYEHHSI MOBMW.

MeTol gaHoi cTaTTi € BUSIBNEHHA 0COONMBOCTEN MOB-
HOi 0CcOBMCTOCTI BorocrnoBa Ha CHOBI aHanidy KOrHITMBHOMO
ctunto KOniaHn Hopig)cbkoi, aBTopa 0gHOro 3 BUOaTHUX
TBOPIB XPUCTUSAAHCBKOI niTepaTtypn cepegH'oBivvs —
"Revelations of Devine Love" (1373).

Cy4yacHe MOBO3HABCTBO PO3rnsiface KaTteropito MOBLS B
pi3HMX acnekTax: "MoguHa, sika rosopuTb", "KOMyHikaTuBHa
ocobucTicTtb", "MoOBHa 0COBUCTICTL", "MOBNEHHEBA 0COOUC-
TicTb". POOOBUM NOHATTAM [0 iHWMX TPbOX MOHATL € "Mio-
OVHa, sIka rOBOPUTL", OCKINbKM B KOXXEH MOMEHT CBOEi KO-
MYHIKaTUBHOI AiSiNbHOCTI M0AMHA € OOHOYaCHO KOMYHiKa-
TUBHOK OCOBUCTICTIO, MOBHOI OCOOMCTICTIO, MOBEHHE-
BOlO ocobucTicTio. [JocnigXeHHs MOBHOI OCOOMCTOCTI K
HOCiSi MOBM, SIKUIA PO3rNSAAETLCA 3 TOYKM 30pYy Moro 3gaT-
HOCTi 0 MOBIEHHEBOI AisiNbHOCTI, 0OYMOBMIOE BUBYEHHS
AK CTPYKTYpU MOBHOI 0COBUCTOCTI, TaK i il MOBHOI peanisa-
uii. MposB iHTEpecy [O 0COBUCTOCTI MOBLS, MOFO MOBHOI 1
OVCKYPCMBHOI pearnisalii, a TakoX KynbTYpHOro cepeno-
BMLIA, B SKMA faHa ocobucTicTe cdopmyBanacs i B SAKin
3AINCHI0ETBCS T MOBHA AIANbHICTb, € XapakTePHO PUCOI
Cy4acHOl aHTPOMOLEHTPUYHOI HayKoBOi napagurMu. AH-
TPOMOLUEHTPM3M SK MPUHLMIN Cy4aCcHOro MOBO3HaBCTBa
BUSIBNAETLCA B TOMYy, LLO NiOAMHA CTae TOYKOK BiAniky B
aHanisi Tux um iHwux asuw [1, c. 212 1. Ane npo aky noau-
Hy nge mosa? lNpo noguHy, ska NoxoauTb Big MaBnu, 3a
Teopieto [lapBuHa, abo npo noauHy, sika ctBopeHa borom?
BignoBsigb came Ha Ue NUTaHHA MICTUTb PI3HMLIO B OLLHL
camol NioavHK i Ti AiSnbLHOCTI, B TOMY YMCHi 1 MOBIIEHHEBOI.
Tomy BBaXaeMO 3a J0LjinbHE BUKOPUCTOBYBATW TEOLIEHTPU-

YHUIA nigxig 0o inonoriYyHnx gocnigKeHb, KU 0O3BONSE
3pO3yMIiTM 11 BMBYATM MOBHY OCOOUCTICTb 3 ypaxyBaHHSM
OCHOBHUX CBITOMMAAHMX YSIB camoi ocobucTocTi. Ha BiamiHy
BiJ @HTPOMNOLIEHTPUYHOI NapagurMu, sika BU3Havae nigxig oo
BMBYEHHS MOBM K CBITY, SKUA NEXWUTb MK CBITOM 30BHILLHIX
SABULL, W BHYTPILUHIM CBITOM FOAMHM i3 TpaguuiiHUM nocu-
naHHAM Ha B. cdoH MNymGonbAaTa, TeoueHTpMYHa napagurma
BM3HAYae MoauHy i MOBY SIK TBOPIHHA Boxe i3 nocunaHHsamM
Ha Bibnito | BYUeHHs1 CBATMX OTLiB

Y UeHTpi yBarn aHTpONOLEHTPUYHOI MNiHrBICTUKN 3HaXo-
OUTbCA MOBHa 0COOUCTICTb, TOOTO NoAnHA B ii 34aTHOCTI
[0 NOPOMAXEHHS i pO3yMiHHS MoBu. MoBHa ocobucTicTb, 3a
10.M.KapaynoBum, MaHidhecTyeTbCca sk GaratoapoBui i
©araToOKOMMNOHEHTHUIA Habip MOBHUX 3AiIGHOCTEN i BMiHb
[2, c. 37]. Ockinbku "3a KOXXHMM TEKCTOM CTOiTb MOBHa OCO-
oucTicTb" [2, c. 27], 3maeTbca NpUPOAHUM Npw i onuci Bpa-
XOBYBaTW KOMYHIKATMBHO-3MICTOBHi, (OpMarnbHO-MOBHI,
CTPYKTYPHi Ta 0COOWCTICHO-OPiEHTOBaHI XapakTepucTukn ii
MOBHMX BiaTBOpeHb. Y koHuenuii F0.M. Kapaynosa moBHa
0COBWCTICTb Mae TpW PiBHi: HYNbOBWI, NIHFBOKOTHITUBHWUN,
nparMaTUYHUN/MOTMBALINHWIA. Y OAaHOMY OOCHIOKEHHI yBa-
ra 3ocepemXeHa Ha IiHBOKOrHITUBHOMY PpiBHi, SKMA ne-
penbavae BUSIBNEHHS i BCTAHOBIEHHSA iepapxii 3MicTy i
LiHHOCTe MOBHOI Modeni cBiTy. Lle piBeHb Takox nepen-
0ayae po3LMPEHHS 3HAYEeHHs | nepexig 40 3HaHb, a 3Ha-
4YNTb, OXONMIE iHTENEKTyanbHy ccepy ocobucTocTi, aato-
Yy JOCNIOQHWKY BUXiO Yepes MOBY, Yepes NpoLecu roBOpiH-
HS | PO3YMIHHSA 4O 3HaHHSA, CBIQOMOCTI, NPOLECIB Ni3HaHHS
noanHW. Ha niHrBOKOrHITMBHOMY (Te3aypyCHOMY) piBHi B
AKOCTI OOMHWLb PO3rnagaloTbCa y3aranbHeHi (TEOpeTUYHi
YN KUTTEBI) MOHATTHA, KOHUENTW, iaei, SKi BMpaxalTbCs
TMMU CaMUMK CNOBaMW HyNbOBOrO PiBHS, ane mawTb Je-
CKPUMNTOPHWUI cTaTyc. B dkocTi cTepeoTuniB Ha LbOMY PiBHi
BMCTYNalTb CTaHOAPTHI 3B'A3KM MiXK AecKpunTopamu, Lo
3Haxo4dATb BUSIB B y3ararbHEHUX BUCNOBMOBAHHAX, Aedi-
HiLisx, adopuamax, KpunaTtux smpasax, NpUCcnis'ax Ta npu-
Kaskax, 3 YCbOro pi3HOMaHiTTs SKMX KOXHa MOBHa ocobuc-
TiCTb 06upae came Ti, LLIO BUCIOBMOTb HEMOXUTHI Ans Hei
iCTUHM, SKi, 3Ha4YHO MIpOH0, BifOOPaXxyOTh Ta BU3HAYaOTh
i1 »XunTTEBI JOMiIHAaHTWU. Cnig HAaronocuTK, Lo BnacHe MOBHa
0COBUCTICTb NOYMHAETLCH 3 NMIHFBOKOTHITUBHOIO (Te3aypyc-

© Manikosa O., 2011





